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ACORD
intre Guvernul Rominiei si Guvernul Australieli privind promovarea si proiejarea reciproch a investitiilox

Guvernul Romaéaniei si Guvernul Australiei (pdrtile contractantie),

recunoscind importanta promovirii fluxului de capital pentru activitatea economicl si pentru dezvol-
tare si fiind constiente de relul ‘acestuia in extinderea relatiilor economice si cooperdrii tehnice dintre ele,
mai ales in ceea ce priveste investiiiile efectuate de investitorii unei pdr{i contractante pe teritoriul celei-

lalte pirti contractanie,

considerdnd ci relatiile privind investitiile ar putea fi promovate si cooperarea econcmici intérifd,
in concordantd cu principiile, general acceptate, ale respectului reciproc privind suveranitatea, egalitatea,
avantajul reciproe, nediscriminarea gi Increderea reciproci, '

ludnd cunostin{d cd investitiile investitorilor unei pdrii contractante pe teriforiul celeilalte pirti
contractante vor fi efectuate in cadrul legilor celeilalte pir{i contractante, si

recunoscand ci urmirirea acestor obiective ar fi facilitatd de o expunere clari a principiilor refe-
ritoare la protejarea investitiilor, impreund cu regulile menite si permitd aplicarea efectivi a acéstor prin-

cipli pe teritoriile pértilor contractante,

su convenit urmitcarele

ARTICOLUL 1
Definitii

1. In sensul acestui acord : -

a) investitie desemneazi orice fel de active detinute
sau controlate de investitori ai unei parti ¢ontractante
si admise de citre cealaltd parte contractantd in con-
formitate cu legile sale si politica de investifii si in-
clude : . ‘

(i) proprietatea mobild 5i imobild incluzind drep-.
turi ca ipoteci, sechestre si alte garantii ;

(ii) actiuni, pér{i sociale, angajamente de plats,
obligatiuni si orice altd formi de participare
intr-o societate ;

(iii) drepturi de creani{i sau drepturi referitoare
la prestiri avand valoare economici ;

{iv) drepturi de proprietate intelectuald si indus-
trials, incluzdnd drepturi de autor, brevete,
miérci de comerf, nume comerciale, design in-
dustrial, secrete de comerj, know-how si
good~will ; }

(v) concesiuni de afaceri si orice alte drepturi ce-
rute pentru a conduce activitiii economiice si
avind valoare economici conferitd de lege sau
in virtutea unui contract, incluzénd drepturi
de a angaja iIn agriculturd, domeniul forestier,
pescuit i cresterea animalelor, prospectare,
extractia si exploatarea resurselor naturale,
cat si prelucrarea, folosirea si vénzarea pro-
duselor, ca gi activitiii asociate investititlor
curn ar fi organizarea si functionarea facili-
tatilor de afaceri, achiziticnarea, exercitarea
si dispozitia asupra drepturilor de proprietate
incluzand drepturile de proprietate intelec-
tuald, cregterea fondurilor, cumpdérarea si vin-
zarea de devize ;

{vi) beneficii care sunt reinvestite ;

b) venit inseamnd suma produsd de/sau obtinutd
dintr-o investifie, incluzand profituri, dividende, do-
banzi, sporuri de capital, redevente, onorarii pentru
management 5i asistentd tehnic#, plati legate de Arep-
turile de proprietate intelectuald si toate c-.clalte ve-
nituri legale ;

¢} investitor inseamni un national sau
oricirei parti contractante ;

d) national inseamny :

(i) pentru Roménia, o persoan#d fiiwcd .z: ;e
cetéitean romén, in conformitate =i leea 5o g

socieL. N/

{(il) pentru Australia, o persoand fizicd care este
cetdjean australian "sau un rezident perma-
nent in Australia, in conformitate cu legea sa ;

e) societate inseamni orice corporatie, asociatie, aso=
ciere intre parteneri, trust sau alti entitate recunos-
cutd legal care este in mod corespunzitor infegrati,
constituits, infiin{atd sau altfel organizati in mod co-
respunzitor :

(i) conform legii unei pirti contractante; sau

(ii) conform legii unei {iri terte gi este delinutid
sau controlati de citre o entitate descrisi in
paragraful 1 lit. e) (i) al acestui articol, sau
de citre o persoand fizici care este un natio-
nal al unei par{l contractante, conform legii
acesteia, indiferent daci entitatea este sau nu
organizatd in vederea unui cistig pecuniar,
daci este privati sau definuti In alt mod sau
organizatd cu rispundere Hmitatd sau neli-
mitata ;

f) valutd liber convertibild inseamna o valuti conver-
tibild conform clasificirii Fondului Monetar Interna-
tional ;

g) teritoriu al unei parti contractante include apele
teritoriale, zona maritim3 sau platoul continental asu-
pra cireia dceasti parte contractants isi exercitd suve-
ranitatea, drepturile suverane sau jurisdictia, im con-
formitate ‘cu legile internationale.

2. In sénsul paragrafului 1. lit. a) al acestui articol,
orice modificare a formei in care activele sunt investite
sau reinvestite nu vor afecta caracterul lor de inves-

- title.

3. In sensul acestui acord, o persoand fizicd sau o so-
cietale va fi consideratd cid confroleazd o societate
sau o Iinvestifie dacd persoana sau societatea are
un interes substaniial in societatea sau in investifia
respectivil, Pirtile contractante se vor striddui si re-
zolve, prin consultdri in interes reciproc, orice chestiune
rezultatd din acest acord referitoare.la controlul unei
societdfi sau al unei investitii.

ARTICOLUL 2

Aplicarea acordului

1. Acest acord se va aplica investifiilor, indiferent
cand au fost ficute, dar nu se aplici diferendelor care
au survenit anterior intririi in vigoare a acestui acord,

2. Cand o societate a unei pir{i contractante este de-
*nutd sau controlati de un cetiteanm sau o societate
Jintr-o {ara tert#, partile contractante pot decide, de
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comun acord, si nu extindi drepturile si beneficiile
decurgand din acest acord asupra unei astfel de socie-
titi. ; *

3. Acest acord nu se aplicd unei societdti organizate
pe baza legii .unei téri terfe, In intelesul paragrafului
1 lit. ) (ii) al art. 1, cdnd prevederile unui acord de
protejare a investifiilor cu acea tard au fost deja invo-
cale cu privire la aceeasi problemai. .

4, Acest acord nu Se va aplica unei persozne fizice
care este rezident permanent, dar nu este cetdtean al
unei pirti contractante, daci :

a) prevederile unui accrd de protejare a investijiilor
intre cealaltd parte contractanti si tara al clrei ceti-
tean este perscana au fost deja invocate referitor la
aceeasi problemd ; sau

b) persoana este cetitean al celeilalie périi contrac-
tante, cu exceptia cazurilor cand in legile acelei parti
contraciante se stipuleazd aite prevederi reiferitoare la
propriii sidi cetateni.

ARTICOLUL 5
Promovarea §i profejares invesiifiilor

1. Fiecare parte contractanid va incuraja si va pro-
mova investifiile pe teritoriul siu de citre investitori
ai celeilalte p#rfi contractante si va admite investiti
in conformitate cu legile sale si cu politica de inves-
fitii. A

2. Fiecare parte contractanti va asigura, pe teritoriul
siu, un tratament just si echitabil pentru investitii.

3. Fiecare parte contractanti va acorda, pe teritoriul
siu, conform legilor sale, protectie si securitate inves-
titiflor si nu va impiedica conducerea, mentinerea, uti-
lizarea, fructificarea sau dreptul de a dispune de in-
vestiti, f

4. Acest acord nu va impiedica pe investiforii unei
pirti contractante 33 profite de prevederile oricarej
legi sau politici ale celeilalie par{l contractante care
sunt maj favorabile decit prevederile acestui acord.

5. Fiecare parte contractanti, in conformitate cu le-
gile sale referitoare la intrarea si sederea persoanelor
caré nu sunt cetiteni ai sii, va permite persoanelor fi-
zice care sunt nafionali ai celeilalte pérfi contractante
si personalului angajat de societifile acestei din urmi
pérti contractante si intre si si riméngd pe teritoriul
s8u in scopul de a fi angajati in activitifi legate de
investitii. 1 "

6. In conformitate cu legile sale, flecare parte con-
tractantd va permite invesiitorilor celeilalte pirti con-
tracignie, cars au efectuat investitii pe teritoriul pri-
mei pir{l contractante, si angajeze pe teritoriul siu
persenal de bazi tehnic §i de conducere, la alegerea
lor, indiferent de cetilenie.

7. Fiecare parte contractarnti, in vederea promovirii
Intelegerii legilor =ale care sunt legate sau afecteazi
investitiile efectuate pe feritoriul siu de citre investi-
tori al celeilalte pérti contractante, va face publice si
usor accesibile astfel de legi.

8. Fiecare parie confractants, in concordanti cu le-
gile sale :

a) va asigura invesiitorilor celeilalte pér{i contrac-
tante, care au ficut investitii pe teritoriul siu si per-
‘gonalului angajat de cltré acegtia pentru activitdti aso-
‘elate-investitiilor, acces deplin la organele sale jud’

‘ciare sau - administrative competente, pentru a ofei..

mijloacele de afirmare a preteniiilor si de aplicare a

3

drepturilor in legiturd cu diferendele cu propriii sii
nationali si societdfi ; _

b) va permite nationalilor si societitilor sale si selec-
teze, la alegerea lor, mijloacele pentru a reglementa
diferendele referitoare la investitii, cu investiforil ce-
leflalte parii contractante, incluzdnd arbitrajul exerci-
tat intr-un stat ter}, in conformitate cu orice contract
sau fnfelegere dintre ele,

ARTICCLUL 4

Tratamentu]l ngtiunii celel mai faverizale

Yiecare parte contraciantd va trata permanent inves-
titorii si investijiile efectuate pe teritoriul siu pe baze
nu mai putin favorabile decit cele acordate investito-
rilor oricdrui stat tert si investitiilor acestoras, cu con-
ditia ca o parte contractanid si nu fie obligatd si ex-
tindd asupra acestora vreun tratament, preferin{i sau
privilegiu rezultind din : )

a} orice uniune wvamali, uniune economicd, zond de
liber schimb sau acord de integrare economici regio-
nald din care partea contractantd face parte ; sau

b) prevederile unui acord de evitare a dublel impu-
neri cu o tard terti.

ARTICOLUL 5

Exproprierea si despigubirea

1. Nici una dintre pé&r{ile contractante nu va pulea
nationaliza, expropria sau supune unor mdisuri avand
efect echivalent cu nationalizarea sau exproprierea {de-
numite in continuare expropriere) investitiile investi-
torilor celeilalte pirti contractante, in afard de cazul

“cAnd sunt indeplinite urmitoarele conditii :

. a) exproprierea este in interes public legat de nece-
sitdtile interne ale acelej pirti contractante gi sub ©
procedurdi legald corespunzitoare ;

b) exproprierea este nediscriminatorie ; si

¢) exproprierea este Insofiti de plata unei despigu~-
biri prompte, adecvate si efective.

2. Despiigubirea la care gse face referire in paragra-
ful 1 al acestui articol va fi calculati pe baza valorii de

- piatd a investitiei imediat Inaintea exproprierii sau la

data ¢and exproprierea iminenti a devenit cunoscutd
public. Cind acea valoare nu poate fi usor stabilita, ’des.,-
phgubirea va fi determinati in concordan{i cu princl-
piile general recunoscute de evaluare si pe baza unor
principii echitabile, luind in considerare capitalul
investit, amortizarea, capitalul deja repatriat, valoarea
de inlocuire, fluctuatia ratei de schimb valutar si alla
factori relevanti.

3. La cererea unui investitor, euantumul despigubi-
ril poate fi revizuit de citre un tribunal sau alt organ
competent al piir{ii contractante pe teritoriul cireia a
fozt facutd investitia, -

4. Despigubirea va {i plititd f&cd intarziere nejusti-
ficats, va include dobinda la o rati comerciald rezo-
nabili si va fi liber transferabild intre teritoriile pér-
tilor contractante. Despagubirea va fi platibild fie in
valuta in care a fost fieutd initial investitia sau, la
solicitarea investitorului, in orice altd valutd converti-
bla

ARTICOLUL &
Despigubires peniru pievderi
and o parte contractantd adoptd orice misuri le-

43w ul uiciderile privitoare la investitiile efectuate pe
teritoriui sau de cetiteni sau societdii al oricerel alte
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‘tiri, ca urmare a unui rézboi sau altui conflict- armat,
revoluiii, stiri de mecesitate nationald, conflicie civile
sau a aitor evenimente similare, tratamentul acordat
investitorilor celeilalte parti confractante, referitor la
restituire, despégubire, compensare sau altd reglemen-
tare, nu va fi mai putin favorabil decét acela pe care
prima parle coniraclantd il acordd cetitenilor sau so-
cietdiilor oricdrul stat tert.

ARTICOLUL 7

Transferurile

1. Fiecare puarie conlractantd, la cererea unui inves-
titor al eceleilalte piril contractante si in conformitate
cu drepiul s3u de a-gi exercita in mod echitabil si de
bunid-credinti puterile conferite de lege, va permite
ca toate fondurile acelui investitor aferente unei inves-
titii efectuite pe teritoriul sdu si fie transferate in mod
liber s férd Intirziere. Aceste fonduri includ urméitoa-
rele : o

a) venituri ;

b) sume provenite din véinzarea totali sau partiali
sau din lichidarea investitiei ;

¢) rambursiri ficute in baza unui aranjament de
credit pentru investitii, incluzdnd dobédnda datorati ;

d) pliti pentru pierderi la care se referd art. 6 al
acestui acord ;s

€) clstiguri necheltuite si alte remuneriri ale perso-
nalului din striindtate angajat pentru acea investitie.

2. Transferurile in strdinitate ale acestor fonduri si
cagtigurile personalului vor fi permise fn valutf liber
convertibild, Dacd nu s-a convenit altfel de citre in-
vestitor si partea coniractanty respectivi, transferurile
vor fi ficute la rata de schimb valabili la data trans-
ferului, In concordantd cu legile pdrtli contractante
care a admis inveéstitia, :

3. In sensul acestui articol fdrd intdrziere inseamni
fntr-o perigadi ceruti in mod normal pentruy a pregiti
formaliti{ile de transfer. Aceastd perioadi va curge de
la data efnd cererea a fost infocmiti si prezentati in
formaé corespunzitoare de citre investitor si nu va de-
pési in nici un caz 2 luni.

ARTICOLUL 8

R}eg-lememarea diferendelor dintre pirfile contractante

1. Pértile contractante se vor stridui si rezolve orice
diferend dintre eleé privind acest acord, prin consultiri
$i negocieri prompte si amicale.

2. Dac3 un diferend nu este rezolvat prin asemenea
mijloace in timp de 6 luni de la data cind o parte
contractantd a cerut In scris astfel de negocieri sau
consultédri, acesta va fi supus, la cererea oricirei partt
coniractante, unui tribunal arbitral constituit fn concor-
dants cu prevederile anexei A a acestui acord sau, prin
intelegerea ‘pértilor contractante, oricirui alt tribunal
international, :

3. Orice hotirare a tribunalului va fi definitivi si
obligatorie pentru pirtile contractante.

ARTICOLUL 9

' Reglemeniarea difcrendelor ‘dintre 0 parte contractanti
§i an investitor al celeilalte piirii coniractante

.1 In cazul unui diferend intre o parte contractanti
§1 un_rin'vestitor al celeilalte parfi contractante referi-

tor la ¢ investitie, partile. aflate in diferend vor cduta
initial'sd rezolve diferendul pe cale amiabild, prin con-
sultéri si negocier. -

3. Dack diferendul respectiv nu peate fi rezolvat pe
cale amiabild prin consulticl si negocieri, orice parte
la giferend poate | _

a) in eoncordentd cu legile piridl contractante care
a admis invesiilia, si initieze proceduriie legale in fata
auteritdillor judiciave sau adminisirative eompetente
ale acelel périi conlractante

b) dacil ambele pévii coniractante sunt la acea daid
parie la Conventia privind regiementarea diferendelor
relative Ia investiiii intre state si nationali ai alfor
state {conveniia), Incheiaid la Washington la 18 martie
1985, vor deferi diferendul Centrului International pen-
tru Reglementarea Diferendelor relative la Investitii
{Centrul) pentru conciliere sau arbitraj ;

¢) dacit ambele parii coniractante nu sunt, la acea-
datd, parie la conventie, diferendul se va deferi unui
tribunal arbitral constituit in conformitate cu .anexa B
a acestui acord sau, prin conventie, oricirei alte auto-
ritdti arbiirale,

3, Dacd diferendul este deferit Centrului potrivit
subparagrafului 2 lit. b} al acestui articol :

a) cind aceasti’ actiune este introdusi de citre un
investitor al unei parii contractante, cealalta parte con~
tractantd va consimii in scris la supunerea diféerendu-
lui spre solutionare Centrului in interval de 30 de zile
de la primirea acestei cereri din partea investitorului ;

b) daci pértile aflale in diferend nu pot conveni
care dintre proceduri, concilierea sau arbitrajul, este
cea mai potrivitd, investitorul afectat va avea dreptul

" s¥ aleagd intre conciliere si arbitraj ;

¢) o societite care 'este constituiti sau incorporati
conform legislatiei in vigoare pe teritoriul unei parti
contraciante gi care esfe o societate de tipul celor men-
flonate in art. 25 paragraful 2 lif. b) al conventiei va
fi tratald, In sensul conventiei, in conformitate cu acel
articol al conventiel, ca o societate a celeilalte parti
eontraclante, . : :

4, O datd ce o acliune ca cea la care se face referire
in paragraful 2 al acestui articol a fost luatd, nici una
dintre par{ile contractante nu va putea continua dife-
rendul pe canale diplomatice decat daci ;

- a) organul judiciar- sau administrativ competent,
secretarul general al centrului, autoritatea sau tribuna-
lul arbitral sau comisia de conciliere, dupi cum va _fi
cazul, a decis il nu existd jurisdicti¢ réferitoare la di-
ferendul respectiv ; sau ' s

b) cealaltd parte coniractanti refuzi si respecte sau
sd se supund oricrei judeciti, sentinte, ordin sau altei
hotiréri luate de organul In chestiune. o

5, In orice actiune in justifie care implici un dife-
rend relativ la o investitie, o parte contractanti nu va
invoca, ca apdrare, pretentie, drept de compensatie
sau orice all drept, cd investitorul respectiv a primit
sau va primi, pe baza unei asiguriri sau contract de
garaniie, o compensatie sau alfi despigubire pentru
totalitatea sau o parte din pierderile pretinse.

ARTICOLUL 10
Sznbmgarea.
1. Daci ¢ parte contractanti sau o agentie a acestei

parti contractante face o plati cit= 1. 11~ ia o
societate proprie, pe baza unei garsazil, @ unyi conzact
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"de asigurare sau a altei forme de compensafie care a
fost aco*datd cu privire la o investifie, ‘cealalti parte
contractantd va recunoasie transferul oricdrui drept
sau titiu legat de aceastd investitie. Dreptul sau pre-
tentia subrogate nu vor fi mai mari decdt dreptul sau
‘pretentia initiald.

2. Daci o parie contractantd a fécut o platd propriu-
Tui nag:iozza‘i sau gocietdii si a preluat intecmai dreptu-
rile sl pretentiile accslora, acel nafional sau societate
nu va confinua acele- dxept uri sau pretentii contra ce-
leilalte pirti coniractanie, In afari de cazul cind este
autorizatd si aclionsrze in numele pirtii contractante
care a ficut plata.

ARTICOLUL 11
Intraves i vigeare, valabilitatea si expirarea

3. Acest acord va intra In vigoare la 30 de zile dupi
data la care pirtile contractante sgi-au notificat una
alteia cd cerintele lor legale pentru intrarea {n vigoare
a acestui acord au fost indeplinite.

Pentru Guvernul Romaniei,

Peodor Viorel Melescanu,

ministru de stat,
- ministrul afacerilor externe

2. Acest acord va rdméine in V1goare pentru 0 pe-
rioad3 de 15 ani si dupd aceea va riméne in vigoare
timp nelimitat, daci nu se va denunta in conformitate
cu acest paragTaf Fiecare parte coniractanti poate
384 denunte acest acord oncand dupi ce a fost in vi-
goare pentru 15 ani, prid transmiterea unui preaviz
scris, de un an, ce;ellalte pérti contractante.

3, Dupa denuni;area acestul acord, potrivit paragrafu-
lui 2 al acestui articol, acordul va continua si fie va-
labil peniru inci o perioadé de 15 ani de la data de-
nuntdrii sale, pentru investifiile ficute sau realizate
inainte de aceastd dati.

4, Pértile contractanie se vor consulta la cererea
oriciireia dinire ele asupra problemelor pmvmd inter-
prefarea sau aphcarea acestui acord.

5. Anexele A si B la prezentul acord fac parte inte-
grantd din acesta.

Drept pentru care subsemnatii, fiind pe deplin auto-
rizati de guvernele lor, au semnat acest acord.

Incheiat in doud exemplare la Bucuregti, la 21 iunie
1993, in limbile roménd si englezd, ambele texte fiind
egal autentice,

Pentru Guvernul Australiei,

Garéth Evans,
ministrul afaceriler externe

ANEXA A

prwmd Tribunalul Arbitral comstituit pentru reglementarea deerendelor
. dintre pirfile contractante conform art. 8 din acord

1. Tribunalul Arbitral la care se face referire in
art. 8 va fi constituit din trei: persoane, numite dupi
cum urmeazé : '

aj fiecare parte Coniractanti va numi un algbiyr

b) arbitrii numiii de cétre partile contractani
alege, de comun acord, in 30 de zile de la n
lui de-al doilea, un al treﬂea arbitru care si firzen
nal al unui stat tert care are relatii diplomatice cu
ambele parti eontractante ;

¢) pirtile contractante vor aproba in 30 de zile de la
desemnarea celui de-al treilea arbitru alegerea sa ca
arbitru, care va acliona ca pregedinte al tribunalului.

‘2. Procedura de arbitraj va fi instituiti la notificarea
'pari;n contractante care a initiat aceastd actxune trans-
misa pe cale dlplomatlca celeilalte p#rfi contractante,

. Aceastd notificare va coniine o declaratie prin care
_se anuntid in formy succinti temeiul reclamatiei, na-
tura schimbirii cerute si fn numele arbitrului numit
de citre partea contractanti care initiazi o astfel de
proceduri. In termen de 60 de zile de la primirea aces-
tei notifiedri partea -contractants reclamati va notifica
partii contractante care a initiat procedura numele ar-
bitrului nurmt de ea.

3. -Dacy in mterva_ele de timp prevdzute in paragra-
ful 1 lit. ¢} si paragraful 2 ale acestei anexe, numirea
-golicitatd nu a fost ficutd sau nu s-a dat aprobarea
cerutii ~rizare parte contractantd poate si ceard pre-
sed’ woalui Curtii Internationale de Justitie si facd nu-
n ea nex ri, Dacl presedintele este national al ori-
ci i p‘“«'u'.,.‘ ceniractante sau este In alt mod impiedi-

cat n. atieueye, vicepresedintele va fi invitat sa faci,

numires. - Dacé vicepresedintele este natlonal al ori-
t3vg, g i~ 1~ia-sante sau nu este in misurd si ac-
$1oo0me, cnenrul Zurgii Internationale de Justitie ur-

““iﬂf\?%‘lo

IEL06

mator ca grad, care nu este national al uneia dinire
pirtile contractante, va fi invitat si facd numirea,

4. In situatia Tn care ultimul dintre arbitrii numifi,
conform prevedevilor acestei anexe, va demisiona sau
va deveni inapt si actioneze va fi numit un arbitru

cesor, in aceeagi manierd previzutid pentru numirea
1tru1u1 initial, iar succesorul va avea aceea§1 com-
petentd ca arbitrul initial.

5. Tribtnalul Arbitral se va réuni la acea dati $i'ldc
care vor fi stabilite de presedintele tribunalului. Apo1
Tribunalul Arbitral va stabili ‘unde si cind se Va in-
truni,

6. Tribunalul Arbitral va dec1de asupra tuturor ches-
tiunilor legate de competenta: sa si isi va determina
propria procedura, cu exceptia cazurilor cénd pﬁrtﬂe
contractante, prm intelegere, stabilesc procedura.

7. Inainte ca Tribunalul Arbitral sd ia o decizie, poate
si propund pirtilor contraclante, in orice etapd a pro-
cedurii judecsiforesti, ca diferendul si fie reglementat
in mod arnjabil. Tribunalul Arbitral isi va adopta ho-
t4rarea cu majoritate de voturi, luind in considerare
prevederile acestui acerd, acordurﬂe mternatmnale pe

- care le-au incheiat cele doua parti contractante gi prin-

cipiile general récunoscule ale dreptului international.

8. Fiecare parte contractanti va suporta cheltulelile
pentru arbitrul numit de ea: Cheltuielile pentru pre-
sedintele fribunalului gi celelalte cheltuieli legate de
desfigurarea arbiirajului vor fi suportate in pirti egale
de ambele pir{i contractante,

Tribunalul Arbitral poate deeide, totusi, ca o parte
moai mare dintre cheltuieli si fie suportate de citre una
dintre pdrtile contractante,

9. Tribunalu! Avbitral posle da o sentmta si In ca-
zul neprezentiirii unein dinire pirtile contractante
Orice sentintd va i datd In scris, va stabili baza sa
legald gi va fi iransmisi fieclirel pdr{i contractante.
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ANEXA B

privind Tribunalul Arbitral censtituit pentru reglementarea diferendelor dintre o paric coniractants
' si un investitor al celeilalie par{i coniractante conform art. 9 al geordalui

1. Tribunalul Arbitral la care se referi paragraful
2 1if, ) al art. § constituit din 3 persoane numite dupa
cum urmeazi : _ .

a) fiecave parte aflatd in diferend va numi un ar-
bifru ;

by arbitrii numiti de cétre partile in diferend, in ter-
men de 30 de zile de la numirea celui de-al doilea
dintre ei, vor alege de comun acord un arbifru ca pre-
sedinte al fribunalului, care va fi national al unui stat
teri care are relafii diplomatice cu ambele parfi con-
lractante. -

2, Procedura de arbitraj va i initiati printr-o noti-
Ffleare scrisid care si prevadi temeiul reclamatiel, na-
tura schimbérii cerute si numele arbitrului numit de
citre partea care a initiat o astfel de proceduri.

3, Dacd o parte aflatd in diferend, primind notifi-
cares scrisi de la cealaltd parte asupra instituirii
procedurii de arbitraj si numirea unui arbitru, nu-si
va numi arbitrul in 30 de zile de la primirea notificlirii
din partea celeilzlte pirti sau dacd, in 60 de zile dupi
ce o parte a notificat In scris instituirea procedurii de
arbitraj, nu s-a ajuns la un acord referitor la un pre-
sedinte al tribunalului, oricare parte aflati in diferend
peate si solicite Secrefariatului general al Centrului
International pentru Reglementarea Diferendelor.re-
lative la Investitii s8 facd numirea necesari.

4. In eazul in care vreun arbitru numit dupid cum
prevede aceastd anexi va demisiona sau va deveni
inapt sd execute sau si actioneze, va fi numit un arbi-
tru succesor, In aceeasi manierd ca §l cea descrisd

peniru numirea arbifrului initial, iar succesorul va
avea toate puterile si indatovirile arbilfrului initial

5, Tribunalul Arbitral fsi va detertnina procedursa,
conform cu prevederile oricirui acord Intre pariile
aflate in diferend, fici&nd referire la regulile de proce-
duri continute in Conventia din 1965 privind regle-
mentarea diferendelor relative la investitii intre state
sl nationali ai altor siate.

6. Tribunalul Arbitral va deecide asupra tututor pro-
blsmelor care sunt de competenta sa.

7. Inainte ca Tribunalul Arbitral si ia o hotdrare, se
propune pariiler in oricare etapd a progedurii ca dife-
rendul s3 fie solujionat pe cale amiabild. Tribunalul
Arbitral isi va adopta hotérirea cu majoritate de vo-
turi, ludnd in considerare prevederile acestui acord,
oricare acord intre partile aflate in diferend gi legis-
latia interns legaii de chestiunea in cauzd a pértii
contractante care a admis investitia.

8. Hotérdrea va fi definitivd si obligatorie gi se va
aplica pe teriforiul fieclirei pirti contractante, in con-
formitate cu legislatia sa.

9. Fiecare parte la diferend va suporta cheltuielile
pentru arbitrul numit. Cheltuielile pentru pregedintels
tribunalului si alte cheltuieli legate de desfisurarea
arbitrajului vor fi suportate in mod egal de ciitre pari,
Tribunalul Arbitral poate, totusi, s decidi ca o parie
mai mare din cheltuieli si fie suportati de ciitre una
dintre pir{i.

PRESEDINTELE ROMANIET
DECRET

privind promulgarea Legii peniru ratificarea Acordului
dintre Guvernul RBomaniei 51 Guvernul Australiei
privind promovarea si protejarea reciprocd a investititlor,
semnat 1a Bucuresti 1a 21 junie 1983

in temeiul art. 77 alin, (1) din Constituiia BoméAniei, promulgim
Legea pentru ratificarea Acordului dintre Guvernul Romaniei gi Guver-
nul Australiei privind promovarea si protejarea reciprocii a investifiilor,
semnat la Bucuresti la 21 iunie 1993, si dispunem publicarea ei in

Monitorul Oficial al Romaniei,

PRESEDINTELE ROMANIEI
ION ILIESCU

Bucuresti, 23 februarie 1994.
Nr. 19,
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HOTARAR! ALE GUVERNULUI ROMANIE]

GUVERNUL ROMANIEJ

HOTARARE

cu privire la majorarea fonduloi de salarii penirn care nu se pliteste impozit suplimentar
ca urmare a sporirii eficieniei economice a activititii desfisurate pentru societifile comerciale
cu capital majoritar de stat si regiile agtonome

In baza prevederilor art. 4 din Ordonanta Guvernului nr, 13/1994,

Guvernul Roméniei hotdridste:

. Art, 1. -~ Fondul de salarii pentru care nu se pli-
teste impozit suplimentar, stabilit in conformitate cu
pravederile art. 1—3 din Ordonanfa -Guvernului nr. 13/
1994, la societfifile comerciale cu capital majoritar de
stat si la regiile autonome la care salariile se stabilesc
prin negociere, se majoreazi In situatia in care prin
activitatea desfigurati se realizeazi o sporire a eficien-
tel economice.

“Art. 2. — (1) Indicatorii de eficientt economici sunt
profitul aferent producliei-marfd sau prestirilor de
servicii, facturate, la 1.000 lei fond salarii sau produc-
tivitatea muncii stabilitd in unitidti fizice,

(2) Indicatorul productivitatea muncii calculati in
unitdti fizice, precum si.alti indisoéexi de eficientd
economici specifici ce pot fi u % a regiile auto-
nome, care prin bugetul de v 'tu{%pcheltuieli-nu
sunt previzute cu profit, se vor Swwind-sfin hotirire
a Guvernului. CVISION

Art. 3. — (1) Indicatorul prvHR OpPSinul aferent
productiei-marfi sau prestirilor de servicii, facturate,
este cel raportat in formularul ,,Rezultatele financiare,
obligatiile fiscale gi alte elemente patrimoniale®,

(2) In cazul regiilor autonome, la profitul aferent
productiei-marfi sau prestirilor de servicii, facturate,
se adaugd fondul de dezvoltare constituit din venituri
conform legii, atit pentru perioada curenti cét si pen-
tru pericada corespunzitoare a anului anterior.

(3} Fondul de salarli realizat, care se ia in calcul
pentru determinarea indicatorului profit afefent pro-
ductiei-marfi sau prestirilor de servicii, facturate, la
1.000 lei fond salarii euprinde drepturile care se su-
portd din fondul de salarii, drepturi pentru care se
aplici prevederile Ordonantei Guvernului nr. 13/1994
31 care sunt previzute in anexa care face parte inte-
grantd din prezenta hotdrare.

Art. 4, — (1) Majorarea fondului de salarii pentru
care nu se pliteste impozit suplimentar in conditiile
previzute la art. 1 se face pe baza cresterii eficientei
realizate, cumulat de la inceputul anului, comparativ
cu aceeasi perioadid a anului anterior.

(2) La stabilirea nivelului indicatorului profit aferent
productiei~marfd sau prestirilor de servicii, facturate,
la 1.000 lei fond salarii, pentru anul 1993, ca bazi de
comparatie a realizirilor din anul 1994, profitul se co-
recteazi in plus cu fondul de salarii pentru care s-a
calculat impozitul suplimentar potrivit Ordonantei Gu-
vernului nr, 1/1993 si, dupd caz, in minus, cu suma
reprezentind majorarea fondului de salarii in raport
cu cresterea eficientei economice in anul 1993 si de

‘care nu s-a beneficiat la majorarea efectivi a salariilor.

Art, 5. — Suma cu care se poate majora fondul de
salarii rezultati din cresterea eficieritei economice nu
poate fi mai mare decit jumatate din cresterea valorici
a profitului aferent productiei-marfi sau prestirilor
de servicii, facturate, realizati suplimentar,

Art. 8. — In situatia in care fondul de salarii con-
sumat depiseste fondul de salarii determinat in condi-
tiile art, 7 din Ordonanta Guvernului nr. 13/1994, se
sisteazii aménarea la plati a impozitului suplimentar,
acesta urménd si fie calculat i virat la bugetul de stat
in termienul previzut de ordonanti, pentru toatd depd-
sirea fondului de salarii inregistrati pani la data res-

pectivi.
Art. 7. — La unititile infiintate. in cursul anuluj
1994, ca urmare a divizdrii, eficienta economici se

determind pe baza indicatorilor proprii stabili{i potrivit
protocolului incheiat la impirtirea patrimoniului, atét
pentru pericada curentd, cit si pentru perioada de
referinta. )

Art. 8. — In aplicarea prevederilor prezentei hoté-
rari, Ministerul Muncii si Protectiei Sociale §i Minis-
terul Finantelor pot emite norme metodologice.

PRIM-MINISTRU
NICOLAE VACAROIU

i -, T2 Th uarie 1994,

FECITN
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Ministru de stat, ministrul muneii
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Pan Mircea Popescu

Ministru de stat, ministrul finantelor,
Florin (Georgescu
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_ANEE4

DEEPTURILE

care se suporii din fondul de salarii p_cntui -eare se aplick prevederile Ordonangei Guvernnlsi nr. 13/1954

1. Sumele care se acorda in mod da%c* pentr b mumnca
efectiv depusi de caive fiecare salariat

)salarlul de bazi coxespunzdior umpmm ‘efectiv
lucrat in cazul formei de salarizaré in regie sau cisti-
gul realizat in cazul aplicarii altor forme de salari-
zare ; . )

b) sporuri si indemnizatii acordate sub forma de
procent din salarlul de bazi sau In sume [ixe;

¢) premiile acordate salariatilor sub diverse forme *).

2, Alte sume acordate in baza unor acte normative
gau a contractelor colective de muneci pentru acti-
vitatea desfasurata :

a) drepturile acordate salariatilor In naturd *¥), po-
trivit prevederilor din contractele colective de munci,
care se transformi in bani poirivit modului de eva-
Juare stabilit prin Legea nr. 32/1981, republicati in
temeiul art. II din Legea nr. 35 din 15 iunie 19863 ;

b) sumele acordate salariafilor in diferite ocazii, sub
formia de ajutoare binegti sau pentru compensarea
unor cheltuieli, conform prevederilor contractelor co-
fective de munci ;

¢} indemnizatia pentru concediu de odihni stabiliti
in conformitate cu prevederile Legii ar. 6/1992 privind
concedicl de odihni si alte concedii ale salariatilor,
inclusiv drepturile béne$ti acordate in baza contrac-
telor colecltive de muncd cu Ocazm plecirii In conce-
diu de odihni ;

d) imdemnizatiile pentru concediile medicale, pre-
cum si celelalte drepturi ce se suporti de ciire socie-
tatile comerciale cu capital majoritar de stat si regiile
autonome, in baza prevederilor Legii nr. 49/1992 pen-

tru modificarea $i co*npletaiea unor reglementiri din -

legislatia de as1gurar1 sociale si a contractelor colec—
tive de muned :

nr. 13/1994 :

#} sumele plétite din fondul de participare la proflf, determinate potrivit legil,

bilanjului contabil anual ;

Fac excepile gl nu se cuprind in fondul de salarii peniru care se aplici prevederile Ordonangei

e} ajutoarele care se acordid salariatilor in baza pre-
vederilor contractelor colective de munci pe perioada
concediului primit pentru sustinerea examenului de
absolvire a unor forme de inva{imant ;

f} drepturile acordate salariatilor pentru zilele libere
de care acestia beneficiazi in cazul unor evenimente
familiale deosebite, potrivit prevederilor Legii nr.
6/1992 privind concediul de odihni si alle concedii ale
salariatilor, precum si peniru zilele festive si de sir-
batoare sau pentru alte zile libere acordate, conform
contractelor coleclive de muncé ;

g) indemnizatiile care se acordi salariatilor cu oca-
zia iegirli la pensie, desfacerii contractului de muncl,
in situaiia transfersirii, instaldcii la post sau detaséirii,
potrivit prevederilor contractelor colective de muncé ;

h) drepturile care se acordf salariatilor pe pericada
intreruperii lucrulul .din cauze ce nu sunt impu-
tabile acestora, potrivit prevederilor contractelor co-
lactive de munca ; ’

- 1) sumele ce se acordd salariatilor pe perioada scoa-
terii din productie pentru desifgurarven unor aclivitiii
cu caracter obgtesc, reglemeniale prin acte normative
sau prin contractele coleciive de munecd ;

i) sumele cdorespunzitoare reduceril programulud
normal de lucru pentru mamele care au copii in varsia
de pand la un an, sumele acordate pentru cel cdrora li
se desface contractul de munci in vederea ciutirii
unui nou loe de muncd, precum si peniru pauzele de
masd i odihnd plitite, conform prevederilor conirac-
telor colective de munca ;

k) drepturile acordate persoanelor fiziee reprezen-
tind contravaloarea manoperei pentru realizarea unor
lucrdri sau penfru desfisurarea unor activiliti pe baxzd
de contract civil :

1 alte drepturi
cele de mai sus.

acordate personalului, similare cu

Guvernului

care se acordd dupd aprobarea

#%) drepturile in naturd §i ajutoarele binesti, care se acorda in baZa unor acte normative.
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